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Gewihrung von Stellenzulagen
an die iiberwiegend im AuBendienst
der Steuerpriifung oder im Steuerfestsetzungsdienst
verwendeten Kommunalbeamten

RdErl. d. Innenministers v. 29, 1. 1970 —
IIT A 4 — 1387.:69

Die Beamten der Landesfinanzverwaltung erhalten fiir die
Zeit ihrer iiberwiegenden Verwendung im AuBendienst der
Steuerpriifung oder im Steuerfestsetzungsdienst nach Vor-
bemerkung 12 zu den Besoldungsordnungen (Anlage 1 zum
Landesbesoldungsgesetz — LBesG 69 —) eine nichtruhe-
gehaltfiahige Stellenzulage. Mit diesen Landesbeamten sind
die iiberwiegend im PriifungsauBendienst der Steuerdmter
oder im Steuerfestsetzungsdienst verwendeten Beamten der
Gemeinden (GV) nach § 20 Abs. 1 LBesG 69 vergleichbar.
Fiir die Zeit ihrer liberwiegenden Verwendung im Priifungs-
auBendienst oder im Steuerfestsetzungsdienst stehen ihnen
daher die nichtruhegehaltfdhigen Stellenzulagen zu.

Als Steuern sind nur die Abgaben nach § 1 AO, nicht
dagegen Gebiihren oder Beitrdge anzusehen. Eine iiber-
wiegende Verwendung im AuBendienst der Steuerpriifung
oder im Steuerfestsetzungsdienst liegt vor, wenn der Beamte
im Monat oder in dem fiir die Zahlung der Dienstbeziige
maBgeblichen kiirzeren Zeitraum (§ 4 Abs. 2 LBesG) zu
mehr als der Halfte der regelméBigen Arbeitszeit nach § 2
der Verordnung iiber die Arbeitszeit der Beamten im Lande
Nordrhein-Westfalen in dem in Betracht kommenden Dienst-
zweig eingesetzt ist. Das gilt auch fiir den Monat des
Beginns oder der Beendigung der entsprechenden Tatigkeit.
Die dazu erforderlichen Feststellungen treffen die Gemeinden
(GV).

Der RdErl v. 13. 11. 1968 (MB1. NW. S. 1812;SMBIL.
NW. 203203) wird aufgehoben.

Im Einvernehmen mit dem Finanzminister.

— MBI NW. 1970 S. 316.

2184
Auskiinite iiber Veranstalter
erlaubnisfreier 6ifentlicher Sammlungen

RdErl. d. Innenministers v. 29, 1. 1970 —
1C1/24-10.11

Haufig werden die fiir 6ffentliche Sammlungen zustidn-
digen Behdrden um Auskiinfte gebeten, ob iiber bestimmte

Ministerialblare fiir das Land Nerdrhein-Westfalen. Tahrgang 1970

Veranstalter erlaubnisfreier Sammlungen Nachteiliges be-
kanntgeworden ist. Wenn der in Frage stehende Veran-
stalter der Behorde nicht bekannt sein sollte, bitte ich,
Anfragenden anheimzustellen, das Deutsche Zentralinstitut
fiir soziale Fragen, 1 Berlin 33, MiquelstraBe 83, um Aus-
kunft zu bitten. Das Zentralinstitut ist bereit, die Bevdi-
kerung bei der Hergabe von Spenden zu beraten.

— MBL NW. 1970 S. 316.
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Auskinderwesen
Vorrechte und Befreiungen
fiir die Europdischen Gemeinschaften
Ausweise

RdETrl. d. Innenministers v. 29. 1. 1970 —
1 C3/43.16

Der Rat der Europdischen Gemeinschaften hat gemaB
Artikel 7 Abs. 1 des Protokolls fiber die Vorrechte und
Befreiungen der Europiischen Gemeinschaften (BGBI. 1965
IT S. 1482) mit Verordnung Nr. 1826:69 vom 13. September
1969 (ABL. Nr. L 235/1) das Muster des Ausweises fiir die
Mitglieder und Bediensteten der Organe der Gemeinschaften
bestimmt. Das Protokoll und die Verordnung gehen der
DVAuslG und der DVPaBG vor. Der Ausweis ist deshalb
als ausreichend fiir den Grenziibertritt, fiir ausldndische
Inhaber auch als ausreichend fiir den Aufenthalt im Bun-
desgebiet zugelassen.

Das als Anlage abgedruckte neue Ausweismuster ersetzt
auch das durch Verordnung Nr. 2 des Rates der Europa-
ischen Wirtschaftsgemeinschait und des Rates der Euro-
paischen Atomgemeinschaft vom 1. Juli 1958 (ABI. 1958
S. 387 und 403) fiir die Mitglieder der Versammlung der
Européaischen Gemeinschaften (Europdisches Parlament)
bestimmte Ausweismuster. Die fiir die Mitglieder des Euro-
paischen Parlaments seither ausgesteliten Ausweise bleiben
jedoch giiltig, bis sie durch Ausweise nach dem neuen
Muster ersetzt werden.

Anlage
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EUROPAISCHE GEMEINSCHAFTEN
COMMUNAUTES EUROPEENNES
COMUNITA EUROPEE
EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

AUSWEIS
LAISSEZ-PASSER
LASCIAPASSARE
LAISSEZ-PASSER

Der Ausweis enthalt 18 Seiten
Le laissez-passer contient 18 pages
11 lasciapassare & composto di 18 pagine

Het laissez-passer bevat 18 bladzijden

Dieser Ausweis ist ausgestellt auf Grund des Artikels 7 Absatz 1 des dem Vertrag zur Ein-
setzung eines gemeinsamen Rates und einer gemeinsamen Kommission der Europdischen
Gemeinschaften beigefiigten Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen
Gemeinschaften.

Der Inhaber dieses Ausweises geniefit die in diesem Protokoll vorgesehenen Vorrechte und
Befreiungen.

Le présent laissez-passer est délivré en vertu des dispositions de I'article 7 paragraphe 1 du
protocole sur les privileges et immunités des Communautés européennes annexé au traité
instituant un Conseil unique et une Commission unique des Communautés européennes.

Le titulaire de ce laissez-passer jouit des priviléges et immunités prévus a ce protocole.

11 presente lasciapassare @ rilasciato in virti1 delle disposizioni dell’articolo 7, paragrafo 1, del
protocollo sui privilegi e sulle immunitad delle Comunita europee allegato al trattato che
istituisce un Consiglio unico e una Commissione unica delle Comunita europee.

Il titolare del presente lasciapassére gode dei privilegi e delle immunijta previste da tale
protocollo.

Dit laissez-passer is afgegeven krachtens de bepalingen van artikel 7, 1id 1, van het Protocol
betreffende de voorrechten en immuniteiten van de Europese Gemeenschappen dat aan het
Verdrag tot instelling van één Raad en één Commissie van de Europese Gemeenschappen is
gehecht.

De houder van dit laissez-passer geniet de privileges en immuniteiten, voorzien in dit
Protocol.
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DER PRASIDENT ... . . ... .. . ... B

Hilie zu gewihren.

LE PRESIDENT .. e e e e e

,,,,,,,, (M

bittet alle Behirden der Mitgliedstaaten der Europdischen Gemeinschaften, den Inhaber dieses
Ausweises ungehindert reisen zu lassen und ihm erforderlichenfalls in jeder Weise Schutz und

SO

prie toutes les autorités des Etats membres des Communautés européennes de laisser circuler
librement le titulaire du présent laissez-passer et de lui porter aide et protection en cas de

besain.

IL PRESIDEXNTE ... . - e

,,,,,, )

prega tutte le Autoritd degli Stati membri delle Comunita europee de lasciar liberamente
circolare il titolare del presente lasciapassare e di prestargli, ove occorra, aiuto e protezione.

DE VOORZITTER ... [T e R

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Q)

verzoekt alle Overheden van de Lid-Staten van de Europese Gemeenschappen de houder van
dit laissez-passer vrije doorgang te verlenen en hem zo nodig alle hulp en bijstand te verschafien.

Name und Vornamen ; Nom et prénoms :

Cognome e nome - Naam en VOOFMAMen: ... ... . .. . ... . o

Geboren am ; Né le - Nato il - Geborenop: ... .. ... S

in‘a;a:te: . ... R S B [P e

Staatsangehorigkeit - Nationalité -
Nazionalitd - Nationaliteit:

Funktion - Fonction : Funzione  Functie: ... .. ... ...

Adresse 7 Adresse  Indirizzo - Adres: ... . ... SRS

PERSONENBESCHREIBUNG - SIGNALEMENT - CONNOTATI - SIGNALEMENT
Augen - Yeux S Occhi “Ogen: ... .. . ... L. L.
Haare | Cheveux  Capelli - Haren: ... ... ... . S
Grofe ; Taille - Statura ~ Lengte: . ... ... . O
Besondere Kennzeichen : Signes particuliers -

Segni particolari ; Bijzondere kentekenen: ... .. ... . ... . . .
I
Unterschrift des Inhab !
‘nters es abers :
e o e Lichtbild ’
Signature du titulaire Phot i
Firma del titolare 7 oo e e e Fot-?grag 1€
Handtekening van de houder otografia I
! Foto

() Angabe der betreffenden Institution.
Indicazion de I'institution co née.
Indicazione dell'istituzicne di cul si tratta.
Aanduiding van de betrokken Instelling.
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Dieser Ausweis gilt fiir die Hoheitsgebiete, die in Artikel 227 Absatze 1 und 4 des
Vertrages zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft genannt sind, sowie fir
das Hoheitsgebiet der dritten Staaten, mit denen die Kommission gemaB Artikel 7 Absatz 1
Unterabszatz 2 des Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen der Européischen Gemein-
schaften Abkommen geschlossen hat.

Ce laissez-passer est valable pour les terrifoires visés aux paragraphes 1 et 4 de I'article 227
du traité instituant la Communauté économique européenne ainsi que pour le territoire des
Etats tiers avec lesquels la Commission aura conclu des accords au sens de l'article 7 para-
graphe 1 deuxiéme alinéa du protocole sur les priviléges et immunités des Communautés
européennes.

11 presente lasciapassare € valido per i territori di cui ai paragrafi 1 e 4 dell’articolo 227 del
trattato che istituisce la Comunita economica europea, nonché per il territorio degli Stati
terzi con i quali la Commissione avra concluso accordi ai sensi dell’articolo 7, paragrafo 1,
secondo comma, del protocollo sui privilegi e sulle immunita delle Comunita europee.

Dit laissez-passer il geldig voor de grondgebieden bedoeld in artikel 227, leden 1 en 4, van
het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap alsmede voor het
grondgebied van derde Staten waarmede de Commissie akkoorden zal hebben gesloten in de
zin van artikel 7, lid 1, tweede alinea, van het Protocol betreffende de voorrechten en
immuniteiten van de Europese Gemeenschappen.

Dieser Ausweis wird ungiiltig am : Il expire le - Scade il : De geldigheid van dit laissez-passer

eIt 0Pt e e

............................................................................ sden fle ..o
DER PRASIDENT .. o i SO ©)
LE PRESIDENT ... i i e e (M
IL PRESIDENTE ... ... e e O]
DE VOORZITTER ... ... ... e e )

Die Giiltigkeit dieses Ausweises wird verldngert

La validité du présent laissez-passer est prorogée

La validita del presente lasciapassare € prorogata

De geldigheidsduur van dit laissez-passer wordt verlengd

vom S du Sdal cvan

bis sau sal Jtot

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, yden Sle o
DER PRASIDENT . .. . S [ @)
LE PRESIDENT ... ... e e e e e, (1)
IL PRESIDENTE ... ... ... SRR e e O]
DE VOORZITTER ... ... e e e *)

(1) Angabe der betreffenden Institution.
Indication de l'institution concernée.
Indicazione dell'istituzione di cui si tratta.
Aanduiding van de betrokken Instelling.

319




320

Miristeriaiblatr fiir das Land Nordrhein-Westfalen, Jahrgang 1970

Die Giiltigkeif dieses Ausweises wird verlangert

La validité du présent laissez-passer est prorogée

La validita del presente lasciapassare & prorogata

De geldigheidsduur van dit laissez-passer wordt verlengd

vom [ du ‘dal/van ... . USSP

bisfaujal/tot ... ... ] y

................................................................ ydenm Sle o
DER PRASIDENT ..o e *
LE PRESIDENT ..ccooomniie. S s et o)
IL PRESIDENTE ... e e e (M
DE VOORZITTER ... e e Q)

Die Giiltigkeit dieses Ausweises wird verlidngert

La validité du présent laissez-passer est prorogée

La validita del presente lasciapassare é prorogata

De geldigheidsduur van dit laissez-passer wordt verlengd

vom /dujdal/fvan ... ST

bis /jau;/al tot ...

............................................................................. sden e
DER PRASIDENT ..o e e D)
LE PRESIDENT ..ot oot oot e oo e ee )
IL PRESIDENTE .. o et e *)
DE VOORZITTER ... IR PSP )

Seiten 7 bis einschlieBlich 18: leer.
Pages 7 4 18 inclus en blanc.

Pagine da 7 a 18 compresa in bianco.
Bladzijden 7 tot en met 18 blanco.

(Y) Angabe der betreffenden Institution.
Indication de I'institution concernée.
{ndicazione dell’istituzione di cul si tratta.
Aanduiding van de betrokken Insteiling.

— MBI. NW. 1970 S. 316.
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71242
Zulassung von Soldaten auf Zeit
und ehemaligen Soldaten der Bundeswehr
zur Meisterpriifung im Handwerk

RdErl. d. Ministers fiir Wirtschaft, Mittelstand und Verkehr
v.16. 1. 1970 — II.C 1 — 23 — 04 — 4,70

Die Anlage 1 der Anlage zu Nummer 3 meines RdErl. v.
12. 7. 1967 (SMBIL NW. 71242) erhalt die aus der beigefiig-
ten Anlage ersichtliche Neufassung.

Anlage 1

Anlage zum RdErl. d. Ministers
fiir Wirtschaft, Mittelstand und
Verkehr v. 16. 1. 1970

Zuordnung
militdrischer Tatigkeiten zu handwerklichen Zivilberufen

Erlduterungen:

1. militarische Titigkeiten
Die in Klammern geseizten Buchstaben bezeichnen die
Teilstreitkrafte, bei denen die Tatigkeiten ausgeiibt wer-
den.
H = Heer, L = Luftwaife, M = Marine

2. handwerkliche Tatigkeiten

Die Einteilung und Bezeichnung der Gewerbe entspre-
chen der Anlage A zu dem Gesetz zur Ordnung des
Handwerks (Handwerksordnung) i. d. F. vom 28. Dezem-
ber 1963 (BGBL. I 1966 S. 1).

3. Im Einzelfall bezieht sich die Zuordnung militarischer
Tatigkeiten auf diejenigen Gewerbe, mit denen ein fach-
licher Zusammenhang besteht.

I. Bau- und Ausbaugewerbe

Maurer; Beton- und Stahlbetonbauer; Feuerungs- und
Schornsieinbauer; Zimmerer; StraBenbauer; Wirme-,
Kaélte- und Schallschutzisolierer, Brunnenbauer, Stukka-
teure; Maler und Lackierer.

Zuzuordnende militdrische Tétigkeiten:

Betonbauer (H)
Brunnenbauer (H=TV)
Maler (H—L-TV)
Maurer (H-L)
Spritzlackierer (H-TV)
Lw-Pionier (L)
Zimmerer (H-L-TV)

11. Metallgewerbe

Schmiede; Schlosser; Karosseriebauer; Maschinenbauer;
Werkzeugmacher; Dreher; Mechaniker (Ndhmaschinen-,
Zweirad- und Kailtemechaniker); Biiromaschinenmecha-
niker; Kraftfahrzeugmechaniker; Kraftfahrzeugelektri-
ker; Landmaschinenmechaniker; Feinmechaniker; Fein-
optiker; Biichsenmacher; Klempner; Gas- und Wasser-
installateure; Zentralheizungs- und Liiftungsbauer; Kup-
ferschmiede; Elektroinstallateure, Elektromechaniker;
Fernmeldemechaniker; Elektromaschinenbauer; Radio-
und Fernsehtechniker; Uhrmacher; Giirtler und Metall-
driicker.

Zuzuordnende militdrische Tatigkeiten:

ABC-Geratemechaniker (H-L-TV)
Baufernsprecher (L)
Baumaschinenmechaniker (L)
Bauschlosser (H)
Beobachtungsfunkmechaniker (L)
Bildgeratemechaniker (H-L)

7 Bordmechaniker-Uffz (H)
Bordmechaniker (L)
Bootsmaschinist (H)

1. Bootsmaschinist (L)

Dampitechnikgast, -maat, -bootsmann
Dreher

Druckereimaschinenmonteur
Diisentriebwerkmechaniker

Elektroinstallateur
Elektroinstrumentenmechaniker
Elektromaschinenschlosser
Elektromaschinenschlossermeister
Elektromaschinenwart
Elektromechaniker
ElektromeBgeratemechaniker
Elektromotorenschlosser
Elektropriifgeratemechanikermeister

Elektrotechnikgast, -maat, -bootsmann

Elektrowickler

Elektronische Datenverarbeitungsanlagen-

Mechaniker

Feinmechaniker
Feinmechaniker, optische Gerite
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(M)
(H-L—TV)
(H-TV)
(H-L)

(H—L—TV)
(H)
(H=TV)
(L)

(H-TV)
(H—L—TV)

(H-L)

Fernmeldemechanikergast, -maat, -bootsmann (M)

Fernschreibmechaniker
Fernsprechmechaniker
Flakelektronikmechaniker
Flakmechaniker

Flugabwehrraketenelektronikmechaniker

Flugabwehrraketengeratemechaniker
Flugausriistungsmechaniker
Flugkorperelektronikmechaniker
Flugkorpergeratemechaniker
Flugmelderadarmechaniker
Flugregelanlagenmechaniker
Flugreglermechaniker
Flugregelanlagenpriifer
Flugsicherungsradarmechaniker
Flugtriebwerkmechanikergast, -maat,
-bootsmann
Flugiibungsgeratemechaniker
Flugzeugelektriker
Flugzeugausriistungspriifer
Flugzeugbodengeratemechaniker
Flugzeugfeuerleitradarmechaniker
Flugzeugfeuerleitradarpriifer
Flugzeugfunkmechaniker
Flugzeugiunkgeratepriifer
Flugzeughydraulikmechaniker
Flugzeuginstrumentenmechaniker
Flugzeugmechaniker
Flugzeugmetaller
Flugzeugnavigationsmechaniker
Flugzeugnavigationsgeratepriifer
Flugzeugradarmechaniker
FlugzeugschweiBer
Fiihrungsmittelelektronikgast, -maat,
-bootsmann
Funkmechaniker

Geophysik-Gerateelektromechaniker
Geophysik-Geratemechaniker
Geophysiker-Elo

Gerdtemechaniker

Hufbeschlagschmied
Hubschraubermechaniker
Hydraulikmechaniker

Instrumentenmechaniker

Kabelloter

Karosserieschlosser

Klempner

Kolbentriebwerkmechaniker

Kraftfahrzeugelektriker

Kraftfahrzeugmechaniker

Kraftfahrzeugmotorenschlosser

Kraftfahrzeugpanzerschlosser

Kraftiahrzeugtechnikgast, -maat,
-bootsmann

Luftfahrzeugelektronikmaat, -bootsmann

Luftfahrzeugmechanikergast, -maat,
-hootzmann

Luftfahrzeugwaffenmechanikergast, ~maat,

-bootsmann

(H-L—TV)

(M)
(H-L-TV)

(L)
(L)
(H
(H)

(H)

(H-L)

(L)

(H)

(H)

(L)
(H—L—TV)
(H-L)
(H—-L=TV)
(L—TV)
(H=TV)
(H)

)
()
()
o)
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Maschinenschlosser {H-L) Zuzuordnende militdrische Titigkeiten:
Maschinenbauermeister (L)
Maschinenwart (H) Flugausriistungsspezialist (L)
Mechaniker (L) Flugausriistungspriifer (L)
Medizinischer Instrument € ike (H) .
Ai-jtéi;r:;chloss; umentenmechaniker {g; Karosseriesattler und Polsterer (H)
Motorentechnikgast, -maat, -bootsmann (M) Sattle H-L—TV
Munjt.ionsmechabniker L) échu;l;nacher {E_t_Ri
Munitionswart (H-TV) Schneider (H—L—TV)
Panzergetriebeschlosser (H) i )
Pipeline-Pionier (H) Takler (H)
Radarmechaniker (H-TV) N i ew
Raketenelektronikmechaniker (Hy V. Nahrungsmittelgewerbe
Raketengeratemechaniker (H) Bicker: Fleischer
Raketenmunitionsmechaniker (L) o
Rohrinstallateur (H) Zuzuordnende militdrische Tétigkeiten:
Sauerstoffaniagenmechaniker (L) Bicke (H—
Sauerstoffkontrollmeister (L) acker (H-1)
Schlosser (H—L) Schlachter (H-L)
Schliisselgeratemechaniker (H-TV) L )
1. Schliisselgeritemechaniker (L) Verpilegungsgast, -maat, -bootsmann M)
Schmied (H-TV)
SchweiBer (L) ; ke £if < e - o1
Sperrwaffenelektromechanikergast, -maat, VI Gewerbe fur Gesundheits- und Kirperpilege

_bootsmann A sowie der chemischen und Reinigungsgewerbe
Stromerzeugungsanlagenmechaniker (L) Augenoptiker: Chirurgiemechaniker: Zahntechniker; Far-
Tankanlagenmechaniker (L) ber und Chemischreiniger; Wascher und Platter.
Turmwatfenmechaniker (H) Zuzuordnende militdrische Tétigkeiten:
[bertragungsgeratemechaniker (H-TV) Lo I
Uberwasserwarfenelektronikgast, -maat, ] Bigler (V)
. -poolts‘nzann e . ) (D Medizinischer Instrumentenmechaniker (H-L)
Uberwasserwaffenelekiromechanikergast, Medizinischer Elektromechanikermeister (L}

-maat, -boontsmann (M) )
Unterwasserwaffenelektronikgast, -maat, Sanitdtssoldat-Augenoptiker (L)

-bootsmann (M) Sanitatsunteroffizier-Augenoptiker (H)
Unterwasserwaffenelektromechanikergast, . \

-maat, -boctsmann (M) Réntgenmechaniker (L)

. .
Uhrmacher (H) Wischer (H=TV)
Vermittlungselektronikmechaniker (L)
Waffenmechaniker (H-L-TV) VI1. Glas-, Papier-, keramische und sonstige Gewerbe
Wiaschereimaschinenspezialist (L)
\\—:a§5erbauwerker ) (H) Glaser; Fotografen: Buchbinder; Buchdrucker; Schrift-
Weitverkehrsmechaniker (L) setzer; Drucker, Steindrucker:; Schilder- und Licht-

111. Holzgewerbe

reklamehersteller: Vulkaniseure

Zuzuordnende militdrische Titigkeiten:

IT)irs:Ch]Elre;rBootsbauer; Schiffbauer; Modellbauer, Wagner; Buchbinder (H-L—TV)
= Buchdrucker (H-TV)
Zuzuordnende militdrische Tétigkeiten: Glaser (H)
Bootsbauer (H) .
i B Offsetdrucker (H-TV)
Modelltischler (H--TV)

. . ] B Fotograf (H)
Signalhochbauer (H-TV) Fotokopierer (H=TV)
Tischler (H-L-TV) . L

Reprokopierer (H-TV)

i . B Reprofotograf (H-TV)
IV. Bekieidungs-, Textil- und Ledergewerbe

Schriftmaler (H-TV)
Herrenschneider, Damenschneider, Wiascheschneider: Se- B . .
gelmacher; Kiirschner; Hut- und Miitzenmacher; Hand- Vulkaniseur (H-L)
schuhmacher, Schuhmacher; Sattler, Feintaschner;
Raumausstatter. — MBIL NW. 1970 S. 321.
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innerhalb eines Vierteljahres nach Erscheinen der jeweiligen Nummer bei dem August Bagel Verlag, 4 Diisseldorf,

Grafenberger Allee 100, vorzunehmen, um spidteren Lieferschwierigkeiten vorzubeugen.
Wenn nicht innerhalb von vier Wochen eine Lieferung erfolgt, gilt die Nummer als vergriffen.
Eine besondere Benachrichtigung ergeht nicht.

Hersusgegebzan von der Landesregierung Nordrhein-Westfaler, Dusseldor?, ElisabethstrsBe 5. Druck: A. Begel. Disseldorf;
Vertrieb: August Bagel Verlag, Diasseldorf. Bezug der Ausgabe A izwei er Druck) und B (einseitiger Drudk) durch die Post.
Ministeriaibiatter, in denen nur ein Sachgebiet behardelt ist, werdex a ir der Ausgabe B zweiseitig bedrudkt geliefert.
Bezugspreis vierteliahrlich Ausgabe A 15.80 DM, Ausgabe B 17.— DM.
Dfe genannten Preise enthalten 5,5% Mehrwertsteuer.
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